
CABINE DE ESMALTAR DE 1 DISCO

1 DISC GLAZE CABIN

CABINE D’ÉMAIL 1 DISQUE

A cabine de 1 disco pode ter várias configurações e dimensões em função do 
formato e configurações das peças com que irão trabalhar. Geralmente são 
usadas para aplicação de esmalte com diferentes texturas em peças de 
pequena dimensão, tipicamente máximo 450 mm por meio de discos 
rotativos. Podem ter estações fixas e/ou moveis para esmaltar peças com 
relevo, telhas ou outras. São integralmente construidas em inox.

The 1 disc cabin can have various configurations and dimensions depending 
on the shape and configurations of the parts with which they will work. They 
are generally used to apply enamel with different textures on small pieces, 
typically maximum 450 mm by means of rotating discs. They can have fixed 
and/or mobile stations to enamel pieces with relief, tiles or others. They are 
entirely built in stainless steel.

La cabine à 1 disque peut avoir différentes configurations et dimensions en 
fonction de la forme et des configurations des pièces avec lesquelles elles 
fonctionneront. Ils sont généralement utilisés pour appliquer de l'émail de 
textures différentes sur de petits morceaux, généralement au maximum 450 
mm au moyen de disques rotatifs. Ils peuvent avoir des postes fixes et / ou 
mobiles pour émailler des pièces avec relief, tuiles ou autres. Ils sont 
entièrement construits en acier inoxydable.



CABINE DE ESMALTAR DE 2 DISCOS

2 DISCS GLAZE CABIN

CABINE D’ÉMAIL 2 DISQUE 

A cabine de 2 discos pode ter várias configurações e dimensões em função do formato e configurações das peças com que irão trabalhar. 
Geralmente são usadas para aplicação de esmalte com diferentes texturas em peças de pequena e média dimensão, tipicamente máximo 
600 mm por meio de discos rotativos. Podem ter estações fixas e/ou moveis para esmaltar peças com relevo, telhas ou outras. São 
integralmente construidas em inox.

The 2 discs cabin can have various configurations and dimensions depending on the shape and configurations of the parts with which they 
will work. They are generally used to apply enamel with different textures on small/medium pieces, typically maximum 600 mm by means 
of rotating discs. They can have fixed and/or mobile stations to enamel pieces with relief, tiles or others. They are entirely built in stainless 
steel.

La cabine à 2 disques peut avoir différentes configurations et dimensions en fonction de la forme et des configurations des pièces avec 
lesquelles elles fonctionneront. Ils sont généralement utilisés pour appliquer de l'émail de textures différentes sur de petits/moyen carreau, 
généralement au maximum 600 mm au moyen de disques rotatifs. Ils peuvent avoir des postes fixes et / ou mobiles pour émailler des 
pièces avec relief, tuiles ou autres. Ils sont entièrement construits en acier inoxydable.


	CABINE DE ESMALTAR DE 1 DISCO
	1 DISC GLAZE CABIN
	CABINE D’ÉMAIL 1 DISQUE
	CABINE DE ESMALTAR DE 2 DISCOs
	2 DISCS GLAZE CABIN
	CABINE D’ÉMAIL 2 DISQUE

